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Books and manuals

Livres et manuels
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BERGEON

Since 1781

F: Frangais - D: Deutsch - E: English - S: Espafiol - I: Italiano

I Manuale svizzero dell'orologiaio riparatore
Die Armband- und Taschenuhr in der Reparatur

Manual suizo del relojero-reparador

2825-D 2825-1 2825-S [ 1000

Le chronographe, son fonctionnement et sa réparation
Der Chronograph, Funktion und Reparatur

The chronograph, its mechanism and repair
2826-D 2826-E £ 1000
2826-F 2826-S

Les montres compliquées

Komplizierte Taschenuhren

6591-D 6591-F 0 1000

La montre: principe et méthode de fabrication

6766 o 1001

Die
Armband- und Taschenuhs
in der Reparatur

Les
MONTRES
COMPLIQUEES

LA MONTRE:

PRINCIFES. ET METHODES DE FABRICATION
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L, H ORLO GER Der Uhrmacher and der Drehbank
ET SON TOUR The watchmaker and his lathe
.o} 4577-D 4577-E 4577-F [ 1001

Le taillage et le fraisage dans la réparation d'horlogerie
Das Verzahen und Frasen in der Uhrenreparatur
Turning and Milling in horology

7810-E 7810-FD 7810-S 3083-F

FIFTH EDITION The watchmaker's and model Engineer's lathe

6623-E J 1001

Wheel and pinion cutting in horology
WHEEL AND
PmigN CutTING 6824 0 1002
IN ‘F1IOROLOGY
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Perpétuelles a roue de rencontre

6528 I 1002

Le réglage d'une montre a balancier spiral
Watch Adjustment of balance

6904-E 6904-F 0 1002

"Théorie d'horlogerie"
"Theorie der Uhrmacherei"”
"The Theory of Horology"

6891-D 6891-E 6891-F [ 1003

Dictionnaire professionnel illustré de I'horlogerie I+II.
Terminologie en 4 langues

Hustriert Fachlexikon der Uhrmachereil 1+//.
Terminologie in 4 Spracher

lllustrated proffessional dictionary of horology I+II.
Terminology in 4 languages

Francais - Deutsch - English - Espafiol

5980 J 1003
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Theorie d'hori’oge.r!r:;

Gi-A. Berner
Dictionnaire professionnel
| illustré de I'horlogerie 1+1
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Dictionnaire horloger. Terminologie en 8 langues

"Dictionnaire horloger". Terminologie in 8 Spracher
TERMINOIOGE "Dictionnaire horloger". Terminology in 8 languages

5979 £ 1003

"I'Encyclopédie Diderot et d'Alembert" 1751 - 1772
"Diderot and Alembert Encyclopaedia" 1751 - 1772

6320-E 6320-F 0 1004

Pendulerie

6405-D J 1004

Repairing antique pendulum clocks
Reparacién de las péndolas antiguas

5961-E 5961-S 1003
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Bijouterie-joaillerie

6443-F L1 1005

Acheter des pierres précieuses

6529-F L1 1005

Technik des Edelsteinfassens
The technology of setting

6530-D 6530-E 0 1005

Manuel d'apprentissage du bijoutier
Modell-Lehrgang fiir Goldschmiede
Practical jewelry making

6396-D 6396-E 6396-F [ 1006

BERGEON

Sinece 1781

PIERRES
PRECIEUSES

THE TECHNOLOGY
SETTING
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Goldschmieden 1

6883-1 1006

u GOLDSCHMIE‘DEN1

LU DR VLA

Goldschmieden 2

6883-2 1006

"Manuel d'apprentissage du bijoutier-joaillier"
"Modell-Lehrgang fiir Goldschmiede"
"Practical jewelry making"

6894-D 6894-E 6894-F 1007
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